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Hagymasag

Torékeny testben nagy 1élek. Ez jut eldszor
eszembe rola, tudvan tudva, hany nagy test-
ben bujik meg a pozdorjasagig torékeny
lelek. Weodres Sandor emlékének egyszer
régen, még egy masik évezredben ajanlot-
tam egy verset; Hétfatyoltanc volt a cime.
Parizsban irtam, szertartdsszerlien, egy
héten 4t, naponta egy strofat. Ahogy kellett,
le is hantottam a hét réteget, a csengd-bongo kiilcsintdl egészen a nyel-
vi eszkozokkel alig megfoghat6 lényegig. Ugy véltem akkor, az esztéti-
kumtol az etikumon at az egszisztenciaig ugy bujnak egymasba a poézis
kiilonféle megnyilvanulasai, mint a Matrjoska-babak; s Weodres azon
kevés dalnokok egyike, aki kovetkezetesen végigviszi ezt a folyamatot.

Hovatovabb egy ember6ltovel késobb — talan bolcsebben, de minden-
képp illizidmentesebben — mar nem hétfatyoltanchoz, nem is Matrjoska-
babakhoz hasonlitandm ezt a rétegezett teljességet, hanem roppant koz-
napi modon: hagymahoz. A hagyma nem poétikus novény, csipni és
konnyeztetni is képes, am nélkiilozhetetlen az izlelobimbainknak.
Azonkiviil tud valamit, amit mas mesterséges rétegmodellek nem: min-
den izében hagyma. Mikdzben hatolunk egyre beljebb a feltételezett
esszencia felé, a kozéppontban is azt a mindséget kapjuk, mint kozeép-
tajon vagy a kiilsé héjakon. Szamomra ilyen a Wedres-koltészet.

Egy centendrium csupan apropo, de alkalom sziili az eszmefuttatast:
vajon mennyire torvényszert, hogy lett — van — nekiink egy Weoresiink?
Az indulashoz nyilvéan kellett a babitsi hatszél meg a Baumgarten-dij,
akarcsak a tehetséghez tarsuld hatdrtalan ambicio, amitdl vezettetve a
csongei ifju a hatso hdzban, ,,cigaretta-hekatombak” kozott kormolget-
ve, egyenesen az eget célozza meg. Mar a debiitalo kotet, a Hideg van
jobb a Nyugat atlaganal. S késobb is sajat, ontoérvényl palyat fut: a
Psyché példaul nagyjabol mindent kiprobal, ami a bontakozd posztmo-
dernb6l érdekes lehet — a szdvegtenger nagy része, ami Outdna jon,
folosleges utanérzés. Azt szerintem — miveltségbeli korlataink okén —
csupan sejthetjiik, miféle hidakat acsolt Wedres a nagy keleti kulturak-
kal. Konnyebb értékelni a poétikai zsenit, akit végiil is joggal szuszakolt
bele a tandcstalan diktatiira a gyermekverskoltd kategoridjaba, hiszen a
legnagyobb 6sztonds verstanaszok mégiscsak a megrontatlan gyerekek.
Nem tiltakozott a degradalo hatso szandék ellen, hiszen a magyar nyelv
virtuozitasanak felmutatasaban is miikodik az a bizonyos ,,hagymasag”.

Utdlag komolyan sajnélom a sétlan, karot nyelt svéd akadémikusokat,
akiknek mindenféle kozvetit6 nyelveken megprobaltak érzékeltetni a wed-
resi versuniverzum mibenlétét: csalodott volnék, ha sikeriilt volna. Weores
Sandor esetében olyan szimbidzisban van a forma és a gondolat, mint a
csipds makoi hagymaban: fozhetik, siithetik, dinsztelhetik — mégis a maga
nyerseségeben és herseségében az igazi. Mi, tizenegynéhany-millionyian
részesei lehetiink e titkos gasztrondmiai csodanak. ..
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